GRIEGO II /7
UNIDAD 6. TEMA 3.
La literatura a partir del siglo IV: La novela

1. LA NOVELA

— Jean Pierre Cortot, Dafnis y Cloe. Imagen en Wikimedia. Dominio publico

Los griegos crearon el género literario de la novela. Su estructura y
argumento son siempre muy parecidos: dos jovenes amantes, que desean
casarse, encuentran graves obstaculos que se lo impiden: forzada
separacion, viajes peligrosos, naufragios, cautiverio, etc. Finalmente se
encuentran y comprueban que su amor ha permanecido fiel.

Elementos de la novela griega: Belleza de los jovenes protagonistas, que
son confundidos con dioses, se conocen, se enamoran y se casan.
Separacion fortuita, inicio de las aventuras y desventuras: rapto por
piratas o bandidos; intervencion de amigos; muerte aparente de alguno de
los amantes; elementos magicos. Final feliz.

Se dirigen a la ciudadania de las ciudades helenisticas, que no se implica
en la politica porque viven en una sociedad individualista que buscaba
evadirse y distraerse con la lectura.

Cariton de Afrodisia, Quéreas y Calirroe, mediados del siglo I n.e..
]enofonte de Efeso Efesiacas o Antia y Habrocomes (s. II-III n.e.): una de las fuentes del Romeo y

Julieta de Shakespeare. En la narracion es frecuente la anticipacion de los acontecimientos a través
de suenos y oraculos. El motor de la novela es el amor y la mutua fidelidad de sus protagonistas
con el objetivo final de conmover el animo del lector.
Aquiles Tacio de Alejandria, Leucipa y Clitofonte (s. Il n.e.): novela de fuertes tintes erdticos.
Longo de Lesbos, Dafnis y Cloe (s. II n.e.): transcurre en un mundo idealizado y resulta la mas
actual y fresca de todas las conservadas.
Dafnis y Cloe, dos nifios criados por pastores en la isla de Lesbos, crecen juntos en un ambiente
bucoélico; el mutuo amor al principio los desconcierta. El desarrollo de la pasion es el centro de
la trama: Cloe es secuestrada por unos piratas; los rivales que pretenden el amor de Cloe
perturban la paz de Dafnis; finalmente ambos amantes son reconocidos por sus padres, y
regresan al campo para disfrutar de una feliz vida de casados.
Heliodoro de Emesa, Etidpicas o Tedgenes y Cariclea (s. III n.e.). Obispo de Tesalia, escribiria la
novela en su juventud, antes de convertirse al cristianismo. Fue el modelo cldsico para los
novelistas barrocos por su habilidosa técnica narrativa y la peripecia intrincada de su trama. La
obra comienza in medias res y la accion transcurre en apenas un mes.

2. LENGUA GRIEGA. LA ORACION
ORACIONES SUBORDINADAS ADJETIVAS
Expresan una caracteristica de un sustantivo de la oracion principal, al que llamamos antecedente;
es decir, son adyacentes.
1. oraciones de relativo: el relativo desempena una doble funcion: es el nexo de la subordinada y
cumple una funcién dentro de la subordinada. por ello hay concordancia de género y nimero; el
caso dependera de la funcién que desemperie cada uno en sus oraciones.
relativos: 6c, 1), 6 “que”; 6otig, 1L, 6Tt “cualquiera que”; domeg, Nme, OTep “precisamente el
que”; otog, a, ov “cual”; 600g, 1, ov “cuanto”:
HakaQLog 60TIc ovolav kat vouv €xel, "feliz cualquiera que posee bienes y sentido comun".
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- sustantivacion de la oracion de relativo:

Ov ot Beot prAovoty amobvroket véog, “al que los dioses aman, muere joven”.

- atraccion del relativo (antecedente en G o D, si el relativo desempenia la funcion de CD pasa a
estar en el mismo caso que su antecedente):
a&lot g éAevBepiac N kéktnoOe, “dignos de la libertad que tenéis” (1) por 1v).

- adverbios relativos (el antecedente se omite a menudo): o0, 6mov, évBa “donde”; oi, 6moL,
évOa “a donde”; 60¢ev, 0tdOev, évOev “de donde”.
katafatvery mEog tovg aAAovg évOa T OmAa €ketvto
hallaban situadas las armas”.

* matiz circunstancial: final (con futuro de indicativo), consecutivo, causal, condicional (con &v y
subjuntivo, si el verbo principal esta en presente; con &v y optativo, si el verbo principal estd en

i“

. descender hacia los demads, donde se

pasado): aoePng el, 6 toig Beoig ov OVvelg, “eres impio, quien (porque) no haces sacrificios a los dioses”
- relativos correlativos: o0toc... 6c... “éste... que...”; TolOVUTOG... 0i0G..., “tal... cual...”; TooovToG...
do0c..., “tan... cuan...”: tavta & PovAetal odttet, “hace lo que quiere”.
2. oraciones de participio:
Valores aspectuales de los participios: presente, aspecto durativo (gerundio simple, “desatando”); aoristo,
aspecto puntual (gerundio compuesto, “habiendo desatado”); futuro, valor prospectivo (“para desatar”).
* participio adjetivo o atributivo
- concordancia con el sustantivo del que es adyacente; suele ir acompafnado del articulo:
0 YoAapwv Taic €0t €V talg AOrvaug, “el nifio que escribe estd en Atenas”.
- participio sustantivado por articulo: 6 6eoc avtdg oty 0 Aéywv, “el dios mismo es el que habla”.
- participio circunstancial o predicativo
- sin articulo equivale a oracion circunstancial:
ol oTEATIWTAL €V paxOpevoL TNV mateda PpuAdttovory, “los soldados, luchando bien, protegen la ciudad”;
o con valor temporal: “los soldados, cuando luchan bien, protegen la ciudad”; causal: “los soldados, porque
luchan bien, protegen la ciudad”; condicional: “los soldados, si luchan bien, protegen la ciudad”.

- participio predicativo con los verbos tvyxavw, AavOavopal, paivopar y kalmeQ: estos se
traducen por un adverbio y el participio se traduce en la forma en que se encuentra el verbo
principal: éAaBov eilcéABovteg, “entraron ocultamente (a escondidas)”.

+ genitivo absoluto: participio y sustantivo en genitivo forman una estructura independiente de
los otros elementos de la oracién, cumplen una funcién de complemento circunstancial (el
sustantivo en genitivo actiia como sujeto del participio).
éviknoav Aaxedatpdvior 1yovpévou avtov, “guidndolos él, los espartanos vencieron”.

+ participio completivo: equivale a oraciones sustantivas con verbos de “percepcion”.
eldov ToUTOLG TOLS AvdEAS coPovg dvtag, “vi que esos hombres eran sabios”.

3. HISTORIAS DE SIEMPRE

Shakespeare y Romeo y Julieta. Sello de Hungria. Imagen en Wikimedia. Dominio publico

Las historias de amor siempre atraen, ya sean novelas, peliculas o
folletines; y si se combinan con aventuras el éxito esta garantizado.
A los largo de los siglos las personas sienten las mismas
inconscientes necesidades: ponerse en la piel de un héroe o una
heroina amado o amada por encima de todas las dificultades. La
razon es la evasion de la realidad, estos protagonistas no viven
rutinas sino vidas plenas de pasion, magia y aventuras. La lista de
secuelas seria interminable; proponemos un ejemplo: Shakespeare
para Romeo y Julieta se inspird en la fabula de “Piramo y Tisbe” de las Metamorfosis de Ovidio,
quien tomé como fuente de inspiracién la obra de Jenofonte de Efeso.
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